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Navidades en Mandann

Onental Ritz, Madnd

Festve Season at Mandarin Orental Ritz, Madrid




NAVIDADES / HOLIDAY SEASON

Un baile de
Nawvidad

Mandarin Oriental Ritz, Madrid, se
inspira en su iniciativa de mecenazgo, una
colaboracion con la Compmz’ﬂ Nacional
de Danza, en apoyo a la conservacion del
patrimonio cultural espmiol, uniendo
cultura, /Jospimlz'dﬂd y el espiritu festz'zzo
para sorprmder/e estas Navidades.

Una experiencia unica e inolvidable que
combina de manera extraordinaria la
magia de la Navidad con la gracia dela
danza, mrz‘qum’mdo el panorama
cultural y contrz’/m)/endo a la celebracion
del artey la radicion. Esta experiencia
excepcz’oml se eleva arin mds con el talento,
la creatividad ) la innovacion de Qm'qm
Dacosta.

DESCUBRA NUESTRO CALENDARIO DE EVENTOS
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NAVIDADES / HOLIDAY SEASON

A Christmas

Dance

Mandarin Oriental Ritz, Madrid,
draws inspiration ﬁam is patronage
initiative, a collaboration with the Spanish
National Dance Company, in support of
the preservation of Spam’s/o cultural
/Jerz'mge, [m’ngz’ng together culture,
/Jospz'tﬂ/z'ty, and the festz'zze spirit to surprise
you this Christmas.
An unpam[/e/ed and unforgeﬂab[e
experience that smm/ws/)/ combines the
magic of Christmas with the grace of
dance, mrz’chz’ng the cultural /ﬂndsmpc‘
and conm'éutz'ng to the celebration of art
and tradition. This mcbﬂntz'ng experience
is fun‘/)er elevated b)/ the talent, creativity,
and innovation of Quique Dacosta

DISCOVER OUR CALENDAR OF EVENTS
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NAVIDADES / HOLIDAY SEASON

24 DICIEMBRE / DECEMBER 24TH. 20:00H

Nochebuena
( hristmas Fve

ULTOS /ADULTS

130€
NINOS DE 5 A 12 ANOS / CHILDREN FROM 5 TO 12 YEAR
IVA INCLUIDO / VAT INCLUDED

Masica en vivo / Live Music




NAVIDADES / HOLIDAY SEASON

Ostra esencial y percebes
Efff”tl‘d/’l)/fft’rf d”d/)(f"ffbl’f

Finas laminas crujicntcs de hojaldrc, y laminado de ratatouille con trufa negra

Thin crispy layers of puff pastry and black truffle-laminated ratatouille

Desmigado de centolla levemente picante coronado con espuma de coliflor y vainilla

Shredded crab with a hint aff])ict crowned with L‘ﬂuliﬂuwer and mni//afrmm

Langosta del Mediterranco tibia al azafrian ysu cabeza rustida con muselina de su coral
Warm Mediterranean lobster with Mﬂroﬂ and its head roasted with coral mousseline

Minestrone de flor de res
lwl‘”l'ftrll”t ({/‘l]f[f/]/ﬂjf”’”

Esccnograﬁ'a dulce de un Ballet clasico
Sweet scenery of a classical baller

Arboly tronco de Navidad
Cbrl‘flmll,\' tree d”d lﬁg

VINO/WINE

Claude Cazals Carte
Blanc de Blancs
Grand Cru

Champa gne

Maison chnard
Saint Pierre
Chardonnay

Chablis
2022

Dominio de Pingus
PSI

Ribera del Duero
2021

José Michel & Fils
Tradition Brut

Meunier & Chardonnay
C}Mm])agm



NAVIDADES / HOLIDAY SEASON

25 DICIEMBRE / DECEMBER 25TH. 13:00H

Brunch de Navidad

(C hristimas Day Brunch

340¢€

ADULTOS /ADULTS

o5€
NINOS DE 5 A 12 ANOS / CHILDREN FROM 5 TO 12 YEARS OLD
IVAINCLUIDO / VAT INCLUDED

Musica en vivo / Live Music



NAVIDADES / HOLIDAY SEASON

MARISCOS / SEAFOOD
Torre de bogavantes, ostras, cigalas, langostinos...
Lobster tower, oysters, crq)f[;b, prawis...

SELECCION DE AHUMADOS / SMOKED SELECTION
TERRINAS ARTESANALES / ARTISANAL TERRINES

RINCON ESPANOL / SPANISH CORNER
Surtido de embutidos ibéricos y quesos
Assorted Iherian cold cuts and cheeses

VERDE Y SANO / GREEN AND HEALTHY
ESPECIALIDADES ASIATICAS / ASIAN SPECIALTIES
SELECCION DE ARROCES / RICE SELECTION

DELMAR / FROM THE SEA
Brochetas de gamb()n, almejas ala bilbaina, centollaa la donostiarra...
Shrim[) skewers, Bi/bdo»:t]/c clams, l)arzo:tia»x{yle xpiller crab...

ESPECIAL ASADOS / SPECIAL ROASTS
Lubina ala sal, nuestro famoso pavo relleno, jarrete glascadom

Sd/ff{lfé’/l hllﬂ, 0117'_fﬂ”70%£ Iflﬂ’d fllr:(’f], g/uzzerl:hin..,

POSTRES Y DULCES NAVIDENOS / CHRISTMAS SWEETS AND DESSERTS

VINO/WINE

José Michel & Fils
Tradition Brut

Meunier & Chardonnay
Champagne

Louis Latour
Chablis
Chardonnay
2022

Herederos de Marqués de Riscal
Reserva

Garnacha tinta y Viura

Rioja

2019



NAVIDADES / HOLIDAY SEASON

31 DICIEMBRE / DECEMBER 31ST. 20:00H
Nochevieja
New Year's Fve

1150€

ADULTOS /ADULTS

245€
NINOS DE 5 A12 ANOS / CHILDREN FROM 5 TO 12 YEARS OLD
IVAINCLUIDO / VAT INCLUDED

Musica en vivo / Live Music



NAVIDADES / HOLIDAY SEASON

Lata de caviar 20 gramos RITZ N25. Airbag de panccillos, blinis y crema fresca montada
Caviar tin, 20 grams, RITZ N25. Airbdg 0f bread rolls, blinis, and whipped ﬁwh cream

Corona fria de salmén y remolacha, con estrella bearnesa y caviar de salmon (Deessa-QD)
Cold crown of salmon and beetroot, with bearnaise star and salmon caviar (Deessa-QD)

Huevo RITZ con angulas (Deessa-QD)
RITZ egg with elver eels (Deessa-QD)

Bogavante azul del Cantdbrico Wellington, con su cabeza gratinada
Cantabrian Blue Lobster I/Ve//ingtan, with its gmtl‘ﬂﬂttd head

Trancha de Rodaballo con sombra de garum de aceitunas negras y hojas de salvia fritas

Slice of turbot with a shadow of///u[/c a/iﬂegarum m/dﬁiwlmge leaves

Picza de ternera Rossini con liminas de trufa negra

Rossini beef with black truffle shavings

Danza entre chocolate negro, turrén y oro
Dance between dark chocolate, nougat, and ga/rl

Dulces Navidenos
Christmas Sweets

Doce uvas de la suerte
Twelve lucky grapes

VINO/WINE

Delamotte
Blanc de Blancs
Chardonnay
Champagne

Markus Molitor
Urziger Wiirzgarten
Riesling

Mosela

2015

Comte Lafonf Blanc
De Ladoucette Savignon
Sancerre

2022

Bodega Vega Sicilia

Valbuena S° ano

Tinto Fino & Cabernet Sauvignon
D.O Ribera del Duero

2018

Dom Pérignon Vintage
Chardonnay & Pinot Noir
Champagne

2013



NAVIDADES / HOLIDAY SEASON

TENERO / JANUARY 1ST. 13:00H

Brunch de Ano Nuevo

New Years [)qurum:/z

340¢€

ADULTOS /ADULTS

95€
NINOS DE 5 A12 ANOS / CHILDREN FROM 5 TO 12 YEARS OLD
IVAINCLUIDO / VAT INCLUDED

Musica en vivo / Live Music



NAVIDADES / HOLIDAY SEASON

MARISCOS / SEAFOOD
Ostras, cigalas, 13ng05tino&..
Oysters, c‘r‘z{yfz&b, prawis...

SELECCION DE AHUMADOS / SMOKED SELECTION

RINCON ESPANOL / SPANISH CORNER
Surtido de embutidos ibéricos y quesos
Assorted Iberian cold cuts and cheeses

ESPECIALIDADES ASIATICAS / ASIAN SPECIALTIES
SELECCION DE ARROCES / RICE SELECTION

DE NUESTRO PUCHERO / FROM OUR STEW
Callos a la madrilena, carrilleras ibéricas, sopa de ajou.

Madrid-style tripe, Iberian cheeks, gﬂr/ic soup...

DEL MAR / FROM THE SEA
l)ulpo a feira, navajas, almcjas ala marinera, merluza koskera...
Octopus ‘a ﬁim "style, razor clams, marinera-style clams, basque-style koskera hake..

ESPECIAL ASADOS / SPECIAL ROASTS
Nuestro tradicional solomillo \Wc”ington y cochinillo asado con hierbas frescas de nuestro huerto

Our traditional Wellington sirloin adn roast suckling pig wib fresh herbs from our garden

POSTRES Y DULCES NAVIDENOS / CHRISTMAS SWEETS AND DESSERTS

VINO/WINE

Moét & Chandon

Brut Im/u'ria/

Pinot Noir, Chardonnay, &t Meunier
Champagne

Bodcga Herederos del Marqués de Riscal
Limousin. Verdejo

Rueda

2021

Bodegas Numanthia
Numanthia

Tinta de Toro

Toro

2018



NAVIDADES / HOLIDAY SEASON

The Beauty Concept
en Mandarin Orental Ritz, Madrid

Sumérjasc en el ambiente navideno en nuestro
santuario de relajaci(’)n; hemos disefiado
cuidadosamente rituales de bcllczay tratamientos
exclusivos para esta temporada festiva.

El tiempo dedicado al cuidado fisico y la
tranquilidad mental se traduce en una mayor
sensacion de pazy bienestar.

Embrace the Christmas spirit in our serene sanctuary;
we have mm‘mlomb/ dex{gned bmm‘}/ rituals and
exclusive treatments for this ﬁslz'zze Season.

The pause for pb}/ﬂ'm/ care and mental relaxation
translates into an enhanced sense 0f peace and

we//—being

INFORMACION Y RESERVAS
INFORMATION AND RESERVATIONS

MRMAD-SPA@MOHG.COM
PHONE: +34 917016760



NAVIDADES /# HOLIDAY SEASON

Villancicos Navidenos
Christmas Carols

No hay Navidad completa sin villancicos y sin
nuestro tradicional t¢ de la tarde; los
villancicos son la banda sonora de los dfas de
fiesta, y nuestro t¢ delatardeesel toque ideal
para disfrutar de una tarde verdaderamente
especial. Cadaano, esperamos con ilusion que
estos momentos cobren vida.

Christmas isn't fom])/ete without carols, and our
traditional é?ﬁé’?'ﬂOGi’l tea; carols proum’e the
soundtrack for the fem'ue a’ﬂys, and our qﬁfmoon
tea is the ])e;ffct touch to enjoy a tm/)/ JPECM/
qﬁernoon. Each  year, we mger/)/ anticipate these
moments coming to /zfe.

PALM COURT

11,12 Y 18 DICIEMBRE
DECEMBER 11TH, 12TH AND 18TH

FIRST SESSION: 16:30 - 17:15
PRIMERA SESION: 16:30 - 17:15 HORAS

SECOND SESSION: 18:15 - 19:00
SEGUNDA SESION: 18:15 - 19:00 HORAS



PROGRAMAS DE ALOJAMIENTO

Navidad en Mac

CELEBRE LA EPOCA MAS BONITA DEL ANO

Disfrute de toda la magia de la Navidad en Madrid. Sus calles
iluminadas, los dulces, los escaparates, el regalo perfecto... Yasca
explorando los mercados festivos o disfrutando de una agradable
velada en el Ritz, la temporada festiva en Madrid es un momento de

celebracion y alcgrl’a.

o Desayuno americano para una o dos personas,

servido en la primcidzzd de su habitacion o en nuestro restaurante.
o Atenciones navidenas durante su estancia.

o Decoracion y detalles ﬁ:tivo: en la habitacion.

. Degmtzzcia’n de dulces navidenos tradicionales.

. Regﬂ/o Ritz de Navidad para recordar su estancia.

Beneficios adicionales al reservar alojamiento en catcgorias de suites:

o Servicio de md]om'omo para aﬁecer/e una estancia

) un servicio persomz/izado: a partir dela mtegoria Prado Suite.

o Se indu)le un traslado de ida en las reservas de Suite Park,

Suite Prado’y Suite Turret.

o Se im/u]m traslados de ida 'y vuelta para las reservas de Suite Ritz,
Suite Mandarin, Suite Presidencial [y Suite Real.

DESDE 880¢€

POR HABITACION Y NOCHE PARA DOS PERSONAS.

VALIDO PARA ESTANCIAS DESDE EL 22 DE DICIEMBRE DE 2023
HASTA EL 8 DE ENERO DE 2024.

SUJETO A DISPONIBILIDAD.

10% IVA INCLUIDO




Festive Season

m Madnd

CELEBRATE THE MOST WONDERFUL TIME OF THE YEAR

Embrace the enchantment of the festive season in Madrid. Wander
through the city's bcautifully adorned streets, savor delicious holiday
treats, and find mcaningful gifts for your loved ones. Whether yodrc

strol]ing through festive markets or enjoying a cozy evening at the Ritz,
the festive season in Madrid is a time for celebration and joy.

o Full ﬂlﬂi_/}’ American brmkfaxt, served in the privacy ofj/our room
or in our restaurant fbr one or two persons.

o Festive a’ai/j amenities duriﬂg your stay.

o In room Holiday Décor details.

o Traditional Christmas treat Lasting,

o Ritz Christmas Gzﬁ 1o remember your stay with us.

Additional benefits when booking accommodation in Suite categorics:

. Legma’my Ritz Butler service to tailor-make your stay and @ﬁ’r you
the most Per;am/ized service ﬁom Prado Suite reservations.

o One-way tmm'fer is included in Park,

Prado and Turret Suite reservations.

. Romzd—trtp tmﬂ.fers are included forRitz Suite, Mandarin Suite,
Presidential Suite and Royal Suite reservations.

FROM 880¢€

IGHT DOUBLE OCCUPANCY.



PROGRAMAS DE ALOJAMIENTO

Nochebuena

DISFRUTE DE LA MAGIA DE LA NAVIDAD EN MADRID

Nos aseguramos de que la Nochebuena sea muy cspecial para todos.
Las luces de Madrid, la decoracion del hotel inspirada en el ballet, las
zonas comerciales més exclusivas a escasos metros del hotel para csas
compras de ultima hora y una experiencia gastronomica inolvidable

diseiiada por ¢l galardonado chef Quique Dacosta.

. Dem)/uno americano para una o dos personas,

servido en la /)}’il)dfiﬂ’ﬂd de su habitacion o en nuestro restaurante.

o Atenciones navidenas durante su estancia.

o Decoracion 'y detalles ﬁstiz)os en la habitacion.

D Degmmridn de dulces naviderios tradicionales.

o Cena de Nochebuena de seis ])/ams para dos personas con mﬂrz'daje de
vinosy musica en vivo.

. Regﬂ/o Ritz de Navidad para recordar su estancia.

Beneficios adicionales al reservar alojamicnto en catcgorias de suites:

o Servicio de M@/om’nmo para ()ﬁec‘er/e una estancia

) un servicio [)emona/z'zadox a partir dela categoria Prado Suite

o Se inc/u)/e un traslado de ida en las reservas de Suite Park,

Suite Prado 'y Suite Tirret.

o Se inc/u)/m traslados de ida y vuelta para las reservas de Suite Ritz,
Suite Mandarin, Suite Presidencial 'y Suite Real,

DESDE 1870€

POR HABITACION Y NOCHE PARA DOS PERSONAS.

VALIDO PARA ESTANCIAS DURANTE EL 24 DE DICIEMBRE, 2023.
SUJETO A DISPONIBILIDAD.

10% IVA INCLUIDO.



ACCOMMODATION PACKAGES

Chrstmas Eve

ENJOY THE MAGIC OF CHRISTMAS IN MADRID

We make Christmas Eve extra special for you and your loved ones.
With the sparkling lights of Madrid, the hotel's ballct—inspired
decorations, convenient access to the city’s finest shopping districts for
any last-minute needs, and an unforgettablc dining experience curated
by the acclaimed Michelin-starred chef Qiique Dacosta, your evening
will be exceptional.

o Full dm’/)/ American bmzkﬂzst, served in the [)rimt}/ oj}laur room

or in our restaurant for one or fwo persons.

o Festive dm’/}/ amenities during your stay.

o Inroom Ha/z'da)/ Décor details.

o Traditional Christmas treat tasting.

o Six-course Christmas Eve Dinner for fwo ])m/)/e inc/udz’ng wine pairings
with live music entertainment

o Ritz Christmas Gg‘i to remember “your stay with us.

Additional benefits when booking accommodation in Suite categorices:

. Legmdmy Ritz Butler service to tailor-make your stay and ()ﬁr you
the most [)ersom/z’zer/ service ﬁom Prado Suite reservations.

. One»wa)/ tmmfer is included in Park,

Prado and Tiurret Suite reservations.

o Rouna’»tn’[) lmmfem are included for Ritz Suite, Mandarin Suite,
Presidential Suite and R())/ﬂ/ Suite reservations.

FROM 1870%€

PER ROOM AND NIGHT DOUBLE OCCUPANCY.

VALID FOR STAYS INCLUDING DECEMBER 24TH, 2023.
SUBJECT TO AVAILABILITY.

10% VAT INCLUDED.



PROGRAMAS DE ALOJAMIENTO

Fin de Ano

iCELEBRE EL ANO NUEVO!

Reciba el nuevo aio y distrute de una experiencia gastronomica
excepcional disenada por ¢l galardonado chef Quique Dacost quien no
conoce limites cuando se trata de celebrar una noche extraordinaria.

o Desayuno americano para una o dos personas,

servido en la primcidad de su habitacién o en nuestro restaurante.

o Atenciones navidenias durante su estancia.

o Decoracion y dela/[aﬁslizzos en la habitacion.

. Dqgmlﬂcio’n de dulces navidenos tradicionales.

o Cena de Gala de Fin De Ao de siete platos, con maria’ﬂje de vinos
¥ Cotillon con miisica en vivo.

. Regﬂ/o Ritz de Navidad para recordar su estancia.

Beneficios adicionales al reservar a]ojamicnto en catcgorl’as de suites:

o Servicio de ma)/om’omo para 0ﬁm’r/e una estancia

) un servicio ]Jerxom/izada.r apartir dela categoria Prado Suite.

o Seincluye un traslado de ida en las reservas de Suite Park,

Suite Prado y Suite Turret.

o Seincluyen traslados de iday vuelta para las reservas de Suite Ritz,

Suite Mandarin, Suite Presidencial 'y Suite Real.

DESDE 3.730%€

POR HABITACION Y NOCHE PARA DOS PERSONAS.

VALIDO PARA ESTANCIAS DURANTE EL 31 DE DICIEMBRE, 2023.
SUJETO A DISPONIBILIDAD.

10% IVA INCLUIDO



ACCOMMODATION PACKAGES

New Year’s Eve

CELEBRATE THE NEW YEAR!

Ring in the new year and indulgc yoursclf inan exccptional festive feast
dcsigncd by awarded Michelin starred chefAQlique Dacosta who knows

no boundaries when it comes to celebrate an Cxtraordinary night.

o Full dzzz’é/ American brmkﬁsl, served in the privacy

ofyom’ 700 07 in our vestaurant fbr one o7 1wo persons.

o Festive dai/)/ amenities dum’ng your stay.

o In room Holiday Décor details

o Traditional Christmas treat tasting

o Seven-course New Years Fve Gala Dinner far fwo peaple
irzc/udiﬂg wine pairings and P/ﬁ"{)/ with live music entertainment.
o Ritz Christmas Gift to remember your stay with us.

Additional benefits when booking accommodation in Suite categorics:

. ngmdzzry Ritz Butler service to tailor-make your stay and oﬁ}r you
the most personﬂ/z’zm’ service ﬁam Prado Suite reservations.

o One-way [mmﬁr is included in Park,

Prado and Turret Suite reservations.

o Round-trip tmmﬁr.r are included fbr Ritz Suite, Mandarin Suite,
Presidential Suite and Royal Suite reservations.

FROM 3.730€

PER ROOM AND NIGHT DOUBLE OCCUPANCY.

VALID FOR STAYS FROM DECEMBER 22ND, 2023 TO JANUARY 8TH, 2024.
SUBJECT TO AVAILABILITY.

10% VAT INCLUDED.



CONDICIONES GENERALES

CONDICIONES GENERALES
Disponib]cs exclusivamente bajo peticion

Yy sujetos a conﬁrmaci(’)n dC la reserva.

Teléfono: +34 91701 67 67

Para reservas dC ccnas, por favor p(’)ngase €n contacto
con Cl departamento dC reservas dC restauracion.
mrmad-restaurants@mohg.com

Para reservas dC alojamiento Yy cena, por favor p(’)ngase
€n contacto con nuestro departamento dC reservas.
mrmad—rescrvations@mohg.com

EVENTOS NAVIDENOS

Se requicre reserva previa para los eventos navidenos
publicados en este folleto. Las solicitudes de reserva
para los eventos navidenos requieren la confirmacién
mediante ¢l prepago del 100% de [a reserva (no
reembolsable). Aquellas solicitudes no confirmadas
mediante dicho prepago no serdn consideradas como
reservas y Mandarin Oriental Ritz, Madrid no se
compromete a mantenerlas.

PROGRAMAS DE ALOJAMIENTO Y CENA
Se requicre el pago de un depésito correspondiente a
la noche del alojamiento del dfa del evento y de la
cena con al menos 10 dias de antelacion al dfa de
dicho evento, y serd no reembolsable en caso de
cancelacién dentro de ese plazo. Del mismo modo,
no sc reembolsaran aquellos depésitos de clientes que
no sc presenten a la celebracion del evento reservadoy
que no hubieren cancelado la reserva previamente.



TERMS AND CONDITIONS
Available cxclusivcly on request and subjcct to

confirmation by Mandarin Oriental Ritz, Madrid.

For event inquiries, plcase contact our events
reservations dcpartment.

For accommodation and dinner reservations, plcasc
contact our room reservations dcpartment.

CHRISTMAS EVENTS

Advance reservation is rcquircd for the Christmas
events featured in this brochure. Reservation requests
for Christmas events require confirmation through a
100% non-refundable prepayment. Requests not
confirmed with this prepayment will not be
considered as reservations, and Mandarin Oriental
Ritz, Madrid does not commit to holding them.

ACCOMMODATION AND

DINNER PROGRAMS

A dcposit payment corrcsponding to the night of the
event and dinner is i‘cquircd at least 10 days in
advance of the event date. This deposit is non-refund-
able in case of cancellation within this timeframe.
Similarly, dcposits from customers who do not attend

the reserved event without prior cancellation will not

bC )y cfunded.
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